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Felelős szerkesztő: 

Dr. GARA ERN 

Táviratok téz 
elaca Meghiusult az ellenzéki 

- blokk. 

Bukaresti jelentés szerint 
Mzerint az ellenzéki pártok közötti 

Faglán és tárgyalások Avarescu és Jor- 

ban ga ellenállásán meghiusult. 

1 A párisi tőzsdéről kitil- 
székben. tották az idegeneket. 

A Párisból jelentik. A párisi 

gyeljenm tőzsdéről kitiltották az idegen 
I21 igérje állampolgárokat. 
Mr rőlösáru 

HA A S Mponromot várlak Nagy Vinte 
KNÉL Ko mtzeime ui. 

Meghiusultak a progromter- 

vek. Csak kisebb incidens tör- 
tént. 

A debreceni választásokról 
- post restam - érdekes hir 
érkezik. Nagy Vince győzel- 
mének a kihirdetése után a 
városban elterjedt az a hir, 
hogy az ébredők progromot 
rendeznek. 

Erre a hiresztelésre a rend- 
őrség a városházát nagyszámu 
rendőrcsapattal erősitette meg. 
Az esti órákban kettőzött őr- 
ségek cirkáltak. Nem tör- 
tént semmi incidens, kivéve 
azt, mikor a győztes Nagy 
Vincét a tömeg éljenezni 
kezdte, egy tányérsapkás el- 
kiálltotta magát: Pfuj! Nagy 
kavarodás támadt. Az ifjut a 
mellette álló polgárok meg- 
pofozták és csak a rendőrség 
beavatkozásánaksikerültmeg- 
menteni attól, hogy meglin- 
cseljék. 

Hés szerint 

női cipől 

Szövetet, vásznat, 
szőnyegeket, 
hencsertakarókat, 

paplant 
nagy választékban és olcsón 

divatáruházában vehet. 

HAVictoria kávéház a 
legkellemesebb szóra- 
kozóhely. Esténkint ci- 
gányzene! 

függetlem 

Rosenfeld Miksa 

n 

Martus szinészeti lelüm 
,Első dolgom esz a satumarei szinháznál rendet teremteni". - 

wván nyilatkozata nagyváradi munkatársunknak. Marcus 
A Friss Ujság ora -marei telefon- 

jelentése. 

Az ujabb szinházválsággal 
kapcsolatbannagyváradimun- 
katársunk felkereste Markus 
István volt prefektust az ujo- 
nan megalakitott Oradea-Mare 
szatmári szinikerület ins- 
pektorát, aki a következőket 
mondolta: 
= A tulságosan zavaros szin- 

házkérdés végleges elrendezése 
céljából legközelebb Szatmárra 
érkezem. Előbb be kell várnom 

xm 

osakit 

politikai hetilap) 

Ara 3 lei 

amig a hatáskörömet körvona- 
lazó rendelet megérkezik, ami 
után első dolgom lesz a szat- 
mári szinháznál véglegesen ren- 
det teremteni. 

nem fogom türni, hogy 
személyi kérdések gátat 
szabjanak a müvészi tö- 

rekvéseknek. . 

Munkatársunkmegemlitette, 

Miért sirnak a krassói nehulók? 
A krassói iskolásgyerekek tragédiája. Iskolabezá- 

rás - letartóztatással. Egy előkelő látogatás szo- 

moru epilógusa. 

Longinescu közoktatásügyi 

vezértelügyelő az elmult héten 

Szamoskrassón járt. Az elő- 

kelő látogatásnak a kis sza- 

mosmenti községben tragikus 

következményei voltak. A ve- 

zérfelügyelő meglátogatta a 

község iskoláját, amelyben a 

szinmagyar nebulók ugyan- 

csak kemény harcot vivnak 

az államnyelvvel. Nehezen 

megy a tanulás, a kis magya-
 

rok akárhogy igyekeznek, aka- 

dozik a nyelvük a román szón. 

De igyekeznek és ezt meg kel- 

lett volna érteni és becsülni 

Longinescu urnak, aki tulsá- 

gosan szigoru volt: becsukatta 

az iskolát. Kimondta a meg- 

másithatatlan itéletet, ott ha- 

gyott papot, padot. gyerekeket 

és elment. 

A paptanitó Mz 
református lelkész és az isko- 

lából számüzött nebulók egye- 

dül maradtak a szörnyü szen- 

tenciával. 

= Menjetek haza gyerekek, 

az a bácsi, aki itt volt be- 
csukta az iskolát! 

Télidőben jó meleg az iskola, 
meg aztán jól lehet ott ját- 

szani, a tiszteletes ur is jó 
ember - a gyerekek bizony 
pityeregve szállingóztak az 
uccán hazafelé. 
Utközben találkoznak Lon- 

ginescu urral. 
- Hát ti miért sirtok - 

kérdi az inspektor. 
=- HKzért, mert a tanitó ur 

azt mondta, hogy maga be- 
záratta az iskolát és maga 
rossz ember. 
A kis gyerek, anélkül, hogy 

tudta volna, denunciált. Az 
inspector ur szörnyen meg- 
haragudott. A tiszteletes iz- 
gatja a gyerekeket - hallat- 
lan! A papot előállittatta a 
csendőrségen. És azóta sze- 
gény tiszteletesnek van mit 
mosakodni a vádak alól. A 
gyerekek meg nem járnak 
iskolába. Valljuk be őszin- 
tén, Longimescu ur tul szi- 
goru volt... 

pontosan, futár Wlevéleke 
szerdán és pénteken 

TEVJOVITS Salu-Mi 
aa Piata Bratianu Dácia udvarban. 

vizumokat sze- 
rez gyorsan és 

I0, 
e 

III. évi. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Str. Mihai Viteazul (Rákóczi-u 16.) 

Cenzurat: 

8. szám 

hogy a szombaton estére hir- 
detett román előadást nemtar- 
tották meg és ugyanakkor a 
lefoglalt szinházban magyar 
előadás sem volt tartható. 

Ilyesminek sem szabad a 
jövőben előfordulni. Vi- 
gyázni fogok arra, hogy 
a román és magyar elő- 
adások békésen megfér- 
jenek egymás mellett - 
a müvészet testvériesülé- 

sében. 

e Folytatólagosan 
! olcsó cipő árusitás 

1párnőilaantilop lél cipő 3951 

Sschevró , 365 , 

Scheimannál fervényszék 

Százezerdollárral 
akarta megzsarolni Eskütt 

a magyar kormányt. 
- sSaját tudósitónktól. - 

(Budapest, iebr. 24.) Amikor 
egy" hónappal ezelőtt Eskütt 
Lájost a rendőrség ujra le- 
tartóztatta, a hivatalos kom- 
müniké hallgatott arról, hogy 
mik azok az ujabb büncse- 

iróasztalokból és zsarolást k 
sérelt meg ugyancsak előkelő 
közéleti lértiak ellen. A rá- 
galmazásra vonatkozó vád 

Az első tavaszi iecske 
nem fog olyan örömet okozni, mint a 

most érkezett gyönyörüű 

tavasz inő kelmeék a 

Fratii Friedmann Testvérek kirakatá b 



. 
2. oldal 
z Hétiői Friss Ujság 1924 febr. 25. 

Kállay Tibor miniszterek 
ellen követett el, 

de rajtuk kivül megrágalma- 
zott Eskütlt Lajos még két 
igazságügyi funkcionarius, 
egy maga állásu birót és egy 
ügyészt. Eskütt Lajos felfo- 
lyamodással élt és védője ut- 
ján azt vitatta, hogy ezek a 
rágalmazási vádak alkalmat- 
lanok a bünvádi eljárás meg- 
inditására. A nyomozás ada- 
tai szerint 

Eskütt rágalmazó kijelen- 
tései kiméletlenül durvák 

sértőek. 

Az igazságügyi funkcionáriu- 
sokat azzal rágalmazta meg, 
hogy az ügyben több szabály- 
talanságoi követtek volna el. 
A zsarolás vétségének kisér- 
lete a nyomozás eddigi ada- 
tai szerint ugyancsak gról 
Bethlen Isíván miniszterelnök 
és nagyatádi ; 
miniszter ellen irányult. Köz- 
vetett uton Eskült Lajos több 
alkalommal szájaskodott, 
hogy a szállitási panama-bün- 
pörben olvan adatokkal ren- 
delkezik, hogy módjában van 
a Belthlen kormányt megbuk- 
tatni. Ezután tőkét akart ko- 
vácsolni e bünpöréből és 
azon mesterkedett, hogy a 
kormány egyik-másik tagját 
megzserolja. 

Először százezer dollárt 
követelt, majd ötvenezer 
dollárra szállitotta le az 

igényét:. 
de később, mikor magasabb 
helyeken megvetéssel és in- 
dignálódva utasitották vissza 
Eskütt Lajos próbálkozásait, 
még kisebb összeggel is meg- 
elégedett volna. De ehelyett 
azonban bünvádi eljárást ka- 
pott. 

Az aktalopás ügye 

edig arra vonatkozik, hogy 
Esküt annak idején a köz- 
élelmezési, illetve a földmive- 
lésügyi minisztériumban bizo- 
nyos aktákat tulajdonitott el 
jogalanat és ezekkel vagyoni 
asznot akart a maga szátára 

teremteni. A vádtanács vég- 
zése ellen bdjelentett felfolya- 
modásra az itélőtábla még e 
héten meghozta a végzését, 
ugy hogy a szállitási panama- 
bünpörben az ügyészi vádirat 
ellen benyujtott kifogás felett 
a büntető törvényszék vádta- 
nácsa e hó 25-én akadálytala- 

nmnul megtarthatja a kifogáso- 
lási tárgyalást. 

riási választókban érkeztek 

Rosenfeld Miksa 
divatáruházába 

tavaszi és nyári 
angol és cseh 

szövetek és 

kabátkelmék. 

ee. 

Hogyneismernék 

Lebovitsot 
aki utlevelek vizumoztatását a 
konzulátusoknál, valamint kül- 
tőldi megbizatásokat aleggyor- 

sabban és legpontosabban esz- 
közöl Bul. Basararabilor [Batt- 
hányi-u.] 1. udvari irodájában. 
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Szabó István 

Pucsrendszer a városházán. 
Miért semmisitette meg a prefektus a szinházbérieti döntést. 

Hogy készülnek a tanácsi határozatok? 

A már megoldottnak látszó kérdést ugyanaz a tanácsos szinházkérdés ismét kátyuba 
jutott. Mint ismeretes a ta- 
nács február 15-én hozott ha- 
tározatát, amely szerint a szin- 
ház bérletét három esztendőre 
Gróf Lászlónak adja, Bendi- 
ner Nándor zeneiskolai igaz- 
gató városi tanácstag felebbe- 
zésére Cantuniari prefektus 
megsemmisitette. 

A prefektus a városi 
tanácsot ujabb pályá- 

zat kiirására utasíitotta 

mert a felebbezés indokait 
beigazoltnak látta. 

H szinházbérlet eldöntésé- 
nél valóban sulyos szabály- 
talanságok történtek. 

A döntés a pályázat lejá- 
rata előtt hivatalos ünnep- 
napon történt egy olyan 
ad hoc összehivott ülé- 
sen, amelyen csak egyné- 
hány tanácstag volt jelen, 
akik az ünnepi munkaszü- 
net dacára a hivataluk- 
ban tartózkodtak. A dön- 
tés előtt nem kérték ki a 
szinügyi bizottság véle- 
ményét s általában puccs- 
szerü elintézést provo- 
kált Pirkler Ernő ta- 

nácsos, 

aki a pályázat lejárata előtt 
több izben kijelentette: 

- Csinálhat akárki bármil, 
a szinház mégs azé lesz, 
akinek én adom! 

Mi a magunk részéről nem 
a döntés eredményét kifogá- 
soljuk. Nem is volt más pá- 
lyázó, mint a jelenlegi szin- 
igazgató Gróf László és meg- 
nyugvással vettük tudomásul, 
hogy a szerencsétlen szinház- 
ügy végre megoldist nyert. 
Grói Lászlónak a koncesszió- 
ért megvivott harcában vol- 
tak ugyan olyan ütközetek, 
amelyeket nem szivesen lát- 
tunk de annál szivesebben 
és a magyar szinészet érde- 
kében valónak láttuk a na- 
gyon is felkavart szinházi 
kérdésben végre beállott nyu- 
galmat. 

És amikor minden rendben 
volt, amikor a tö vényes for- 
mák betartása mellett végre 
elült volna a vihar, akkor 
jön egy várcsi tanácsos, aki 
talán csak azért, hogy fontos 
szerepet biztositson magának 
a kérdés eldöntésénél, a tör- 
vénytelenség utján akarja el- 
intézni azt, ami a törvé yes 
formák között is simán ment 
volna. 

Ez a szinházpuccs, amit 
Pirkler Ernő provokált -saj- 
nos - csak epigonja a pucs- 
szerüen hozott tanacsi hatá- 
rozatoknak. A városi tanács 
számos nagyiontoss gu kér- 
désben döniött a törvényes 
formák mellőzésével és ma- 
guk a tanácsosok panaszkod- 
nak, hogy egy-két agressziv 
tanácsos akarata érvényesül 
minden jog és méltányosság 
ellenére. A polgármester ut 
figyelmét ismételten felhivjuk 
erre a körülményre és külö- Juci, Miklós Magda, Simon Piri, Róth 

nösen arra, hogy a szinház- 

vitte el a törvény szakaszai 

mellett, aki annak idején a 
Főgel-téle bérletügyet nyélbe- 
ütötte. 

zzzzzzzzzöazmöezmm 

A zsidó Nőegylet bálja. 
Volt egyszer egy bölcs ki- 

rály. Ez a bölcs király adóki- 
vetés előtt állott. Elküldte a 
miniszterét kikémlelni a nép 
hangulatát. A miniszter visz- 
szaérkezett és referált: 
- Felség, baj van! A nép 

zugolódik. Sok az adó, nem 
birja. 
- Jól van fiam, csak szo- 

risd az adósrófot. 

Aztán eltelt egy esztendő. 
Uj adókivetés ideie követke- 
zett. A király ismét elküldte 
az ő miniszterét. A miniszter 
örömmel meséli: 

- Felség, nagyszerü a han- 
gulat! A nép mulat, dőzsöl, 
folyik a pénz... 

Szörnyen megijedt a bölcs 
király: 

- Édes fiam, azonnal lejebb 
szállitani az adókat, mert baj 
van... Ha a nép mulat, szórja 
a pénzt, nagy baj van akkor... 
Az idei táncmulatságok ki- 

tünően sikerülnek. Szatmár 
mulat, szórja e pénzt... Vaj- 
jon mit szólna ehez a bölcs?... 

Á tegnapi nőegyleti bál is 
fényes volt. A riporter a kö- 
vetkezők neveit jegyezte fel: 

Asszonyok: Markovics Andorné, 
Steinfeld Mórné, Jeremiás Zsigmondné, 
dr. Jordán Sándorné. dr. Rosenfeld 
Józsefné, Rosenfeld Dezőné, dr. Jere- 
miás Simonné. dr. Szabados Árpádné, 
Lengyel Miklósné, dr. Hermann Lipótné, 
Fekete Józsefné, Kardos Győzőné, 
Kardos Szerén, Vágó Imréné, Lipzety 
Józsefné. Róth Salamonné, Ántal Dá- 
nielné, dr. Weisz Sándorné. dr. Stei- 
ner Józsefné, özv. Fried Miksáné, 
Grosz Józsefné, Guttmann Jenőné, dr. 
Bergerné, Princ Józsefné, dr. Steinfeld 
dr. Princ Aladárdné, Weisz Albertné, 
Bán Lászlóné, dr. Fischer Józefné, 
Kaufmann Jenőné. Schön Antalné. Alt- 
mann Edéné, Körödi Sándomé, Berg- 
man Adolfné. Markovics Mihályné. 
Beer Miklósné, dr. Feldner Endréné. 
Bároosné, Halász M. Józsefné, Szir. 
mainé, Reiter Brláné, Weiszb! é. 

Irén. Citrom Erzsébet, Kolb Annus, 
Welszner Anna, Kaufmann Erzsébet, 
Váradi Erzsébet, Springer Bözsi, Hel- 
ler Rózsa, Beer Ibi, Beer Lilli, Beer 
Beer Rózsi, Markovics Ella, Markovics 
Ha. 

Amikor a korona hukik.. 
Mindenki vásárolni akar. 

(Harmincnyolcasok és negyvenkettesek 
harca egy cipőüzletben.) 

(Budapesti levél.] Szombat délelőtt. 
Nagy pénzügyi pánik. Az üzletekben 
idegesek a kereskedők, Legjobban 
szeretnék a rollót hirtelen leengedni 
de nem lehet, mert ezért büntetés jár. 
Szeretnék a kirakatot is állandóan ren- 
dezni és félóránként irni a felemelt 
árakat. Ezt sem lehet, mert ezért is 
büntetés jár. 

A közönség 
minden pénzét elvásárolni hirtelen. Sok 
pénz azonban nincs. Legfeljebb egy 
pár cipőre való. Érdekes, hogy a kö- 
zönség mindig s civőüzleteket rohanja 
meg, valahányszor zuhan a pénz értéke. 

Hanem szombaton megjárta a kö- 
önség. A cipől kedők a mult pél- 

dáin okulvan uj sáncok mögé huzód- 
tak az ostromlók ellen. 

Egyik köruti cipőüzletben igy fo- 
gadták a hölgyeket: 

- Mi tetszik? 

- Egy pár fel lakkcipőt kérek. 

- Hányas lába van nagysádnak? 
- Harmincnyolcas. 
A segéd egy ideig kotorász a pol- 

con, a skatulyák közt, aztán mélyen 
sajnálkozva mondja: 

- Sajnos, ez a szám nincs. Csak 

nagyobb. Esetleg negyvenes, vagy 
negyvenegyes. 

Most egy férfi kerül sorra. 

- Mi tetszik? 
- Szürkebetétes fekete cipőt kérek. 
- Hányas lába van uraságodnak? 
- Negyvenkettes. , 
A segéd megint kotorász, aztán el- 

borult homlokkal mentegeti magát: 
- Sajnos, már nincs. Esetleg har- 

minckil , ha megfelelne....... 
Edelmann Ábrahámné, Kellner Sán- 
dorné, Gál Jenőné, Szőke Lajosné- 
Brucher Árpádné, Guth Lajosné, Scháf- 
ferné, dr. Hunwald Izidorné, dr. Kö- 
vesné, Róth Gézáné, Kertész Ferencné, 
dr. Markovics Aladárné, dr. Szóbel 

Józsefné. Heimovics Miklósné, Kincz- 
ler Árpádné. Kinczler Jánosné. dr. 
Biró Jenőné. Spitzer Józsefné. dr. 
Burger Dezsőné. Vámos Áronné, dr. 
Somlyó Lajosné. Kaufmann Józsefné, 
Kaufmann Dávidné, Pollák Gyuláné, 
Markovics Józsefné, Friedmann Sán- 
dorné, dr. Fekete Samuné, Horvátu 
Jánosné, Rosenthal Adolfné, özv. Mol- 
nárné, Beer Sámuelné. K. Kovács Gizi, 
Kalocsay Lászlóné, Markovics Ignácné. 

Lányok: Beer Lilli, Beer Magda, 
Edelmann Sári, Körödi Anna, Körödi 
Kató. Friedmann Margit, Reiter Berta. 
Steiner Irérén, Fried Helén. Jordán 
Hona, Anaisz Olga, Bokor Margit, 
Márkus Bella, Reizmann Erzsébet. 
Klein Margit. Lakos Babai, Schwartz 

Délután nagylábu nők és kislábu 
férfiak nyitnak be lihegve a cipőüz- 
letbe, mert a délelőtii vásárlók utján 
hire terjedt, hogy csak nagy női és 
kis férficipők kaphatók. 
A kereskedő azonban tudja, hogy 

mit kell mondani. A kislábu férfinak 
negyveneármas, a nagylábu nőnek har- 
minchatos cipőt folnak az orra alá. 

Az üzletet már zárni akarják. Há- 
romnegyed hat. Egy férfi flegmatiku- 
san állit be. Látszik raja, hogy gya- 
korlott vásárló Nincs kizárva, hogy 
Budán cipőüzlete van. Aszondja: 
- A kirak tban látok egy magas- 

száru sárga bagariacipőt. 
A kereskedő a vásárló lábára néz 

és sóhajtozva sajnálkozik: 
- Csak egészen kis számban kap- 
A vásárló azonban anélkül, hogy 

csak egy aci is ándulna. igy 
felel: 
- Kérem csak bevenni a kirakat- 

ból. az, ami kinn van, az épp jó lesz 
nekem. 

r
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- Nem igen hinném - magyarázza 

a kereskedő. 
- Nézze kérem, egyesem volt a 

szabadkézi rajzból. Olyan szemmérté- 

kem van, mint a sasnak. 

- Igen, igen,. de az csak kirakati 

eipő. Papirból van a talpa. - mondja 

Bankbukásokrendet vágnak 
Harmincöt millió betét uszott el a három ifizetésképtelen satu- 

marei bank üzletein. Spekuláltak a szegényemberek verejté
kével 

Törvényt a betétek védelmére! 

Bankbukások telitalálata 
vág rendet közöttünk. A be- 
csukott rollók mögött tehetet- 
len bankigazgatók, a rollókon 
kivül kisemmizett, elkesere- 
dett tömegek... Szegény em- 
berek, akiknek minden ösz- 
szeverejtékezett pénzecskéje 
eluszott a bankvezérek bal 
kezén. Munkások. akik életük 
végére összekalapáltak egy 
kis harapnivalót, néma két- 
ségbeeséssel őgyelegnek a 
lehuzott roliók előt. Minden- 
nek vége! Nincs hozomány, 
nincs harapni való a késő 
öregségre, még a temetési 
költség is e uszott. 

Nem az a lényeges, hogy 
gazdasági krizis", nem az a 
ontos, hogy ,megérzi a piac" 

az a rettenetes, az az égbe- 
kiáltó, hogy elpusztult sok 
száz szegényember minden 
vagyonkája, minden remény- 
sége... 

Bünteli esztendőkben szer- 
zett vérbetegség pusztit. 

gKi vállalja a felelősséget 
azért, hogy 

a szatmári piacon egy 
esztendő leforcása alatt 
harmincöt millió betét 

van pusztulóban? 

A bankvezérek? A bank- 
igazgatók hivatkoznak arra, 
hogy beütött a rossz konjuk- 
tura. Azt mondják mentségül, 
hogy ilyen volt a morál, ha 
eredményt akartak felmutat- 
ni, tul kellett hajtani az üzle- 
teket. Ugy van, ilyen volt a 
morál... De kik idézték fel ezt 
a morált, amely ma min- 
denütt, az élet minden vonat- 
kozásában, közgazdaságban, 
politikában egyaránt uralko- 
dik ? Bizonyára nem azok a 
szerencsétlen kisemmizettem- 
berek, akik ma ott ácsorog- 
nak a lehuzott rollók előtt, 
minden reménységük kopor- 
sójánál... 

És kérdezzük ki a közer- 
kölcs letéteményese? Az áél- 
lam ugyebár. Az állam, amely 
módot ad arra, hogy a dol- 
gos polgároknak minden ve- 
rejtéke elpusztuljon könnyel- 
műen spekuáló bankigazga- 
tók kezén. Az állam, amely- 
nek törvényei lehetővé te- 
szik, hogy ezek a bankigaz- 
gatók büntetlenül menekülje- 
nek. Mert - ha csak törvény- 
ellenes formák nem történnek 
- a bankigazgatók egysze- 
rüen polgári becsülettel le- 
számolnak: kényszeregyez- 
ség, eseteg csőd és - kész. 
Nincs semmi baj, csak em- 
beréletek puszulnak bele. 
Kispolgárok, szegényembe- 
rek, akik, nem üzérkedésre 
adták a pénzüket bankba, ha- 

jóakaratuan a kereskedő. 

- Nem baj. 
- Szöges cipő.. Papirvászonnnal 

van bélelve... 
- Nem bsej - felei a vásárló. 

- Egysznr fel tetszik venni és 

már is szétmegy.... 

nem azért, hogy nyugodtak 
legyenek a félretett garasaik 
sorsa felől. Kamatot is alig 
kaptak, csak az volt a fontos, 
hogy a tőke megmaradjon. 
Hogy el ne lopják otthon a 
ládatiából. És jött a nagy 
moloch, a pénzügyi krizis 
mindent elvitt. 

Hol az a törvény, amely 
a kisemberek betétjére 
vigyázna? Hol az a tör- 
vény, amely khimondja, 
hogy aki a betéteket 
kockára teszi, még ha 
a „tisztességes" kocká- 
zatot is felidézi, börtön- 
büntetéssel sujtsák ? 

Nem lennének bankbuká- 
sok, vagy ha igen, a kisem- 
berek vagyona épen kerülne 
ki a bajból. 

A szatmári 
elmult helti 
zációja 

a Leszámiíitolóbank 
iizetésképtelensége 

volt. A Leszámitolóbank be- 
tétérdekeltsége főképen a vá- 
ros közönségéből rekrutáló. 

pénzpiac az 
szomoru szen- 

dik és érthető rémületet kel- 
tett a piacon annális inkább, 
mert a válságba jutott inté- 

Ismét egy kórházbotrány. 
Egy asszonyt válcsonttöréssel a mentők szállitot- 

tak a közkórházba és megvizsgálás nélkül gyalog 

szerencsétlen asszony állapota 

sulyosbbodot. 
küldték haza. A 

Néhány héttel ezelőtt meg- 
irtuk egy szerencsétlen keres- 
kedősegéd kálváriáját, akil 
tobb napi hiábavaló kisérlete- 
zés után csak akkor vettek fela 
közkórházba, amikor már ké- 
sőn volt. a felvétele után né- 
hány órára meghalt. Most egy 
hasonló botrányról kell beszá- 
molnunk. 

Németh Andrásné, egy vá- 
rosi alkalmazott felesége teg- 
nap reggel a sikos járdán el- 
csuszottés válcsonttöréstszen- 
vedett. Az első segélyt dr. 
Vajay lőorvos nyujtotta az 
asszonynak, akit az ő utasi- 
tására a mentők a közkór- 
házba szállitottak. 

A mentők által beszálli 
tott idősebb koru asz- 
szonyt reggeltől délig vá- 
rakoztatták egy szobá- 
ban anélkül, hogy meg- 

vizsgálták volna. Délben 
hazaküldték azzal, hogy 
aznap nem lesz rendelés. 

A szerencsétlen asszony 
valahogyan hazavánszorgott, 

- Adja csak ide, az az én bajom 

lesz, ha szétmegy. Mit törődik vele? 

Nézze meg az ember! 

A kereskedő savanyu arccal véteti 

be a kirakatból a kivánt cipőt. A vá- 

várló a cipővel hóna alatt boldogan el. 
A rollót szomoruan leeresztik.. 

zet az utolsó pillanatig a eg 
jobb hirnévnek örvendett. 
fizetésképtelen pénzintézet 
helyzetéről még nincs tiszta 

képünk. 
Nagyon 

mény, hogy 

a bank a fizetésképten- 
ség bejelentésekor tizen- 
kilenc millió betétállo- 
mánnyal rendelkezett. 

Hogy mennyi térül meg 
ebből a betétállományból, azt 
egyelőre nem lehet megállapi- 
tani. Az igazgatóság a kis- 
betéteseknek száz százalék, 
a nagybetéteseknek hetvenöt 
száza ék megtéritést igér. 
A másik érdekes esemény a 

Terménybank iizetés- 
képtelenségi 
tárgyalása 

volt. A tárgyalást elhalasz- 
tották, mert a szavazásnál 
nem volt meg az abszolut 
többség. A belétesek tovább 
várhatnak... 

Az elmult esztendő meg- 
döbbentő statisztikája: a 3 
fizetésképtelenné vált bank, 
az Iparbank, a Terménybank 
és legujabban a Leszámitoló- 
bank üzletein harmincöt mil- 
lió betét uszott el... 

szomoru körül- 

otthon privát orvost hivatott. 
Az előhivott dr. Fried Lipót 
orvos konstatálta, hogy 

az azonnali beavatkozás 
elmulasztása miatt az 
asszony válla annyira 
megdagadt, hogy a külön- 
ben nem veszélyes csont- 
törésből komplikációk 

várhatók. 

Mi, akik a közkórházról min- 
dig a legjobb véleménnyel 
voltunk, kérdezzük: hogyon 
fordulhat elő egymásután két 
ilyen sulyos eset? 

eee 

Szemüveget 
áruló órás van elég. de specialis 

optikus csak egy 

FRIED onikus 
: Calea Traian No. 2., ahol szak- 

szerüen kiállitva a legolcsóbban 

6 vásárolhat és javittathat szem- 

üveget. lorguettet és távcsövet. 
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Bünügyi zárlalol rendellek el 
a Reinilz házára. 

H Reinitz ügy ujabb fejlemé- 
nyel. 

A vizsgálóbiróságon szom- 
baton ismét nagyon titkolóz- 
tak. Ha a vizsgálóbiróságon 
titkolóznak, az azt jelenti, hogy 
a Reinitz ügyben történik va- 
lami. Ilyenkor a riporter addig 
szimatol, amig kiragad vala- 
mit a történésekből. 
Szombaton például az tör- 

tént, hogy Déry Pál vizsgáló- 
biró Rozmarin Márkus javára 

bünügyi zárlatot fogana- 
tositott kétszáznegyven- 
ezer lej erejéig a Reinitz 
Jakab szatmári házára. 

A bünügyi zárlat okául az 
szolgált, hogy Reinitz beval- 
lotta, hogy a ház az ő tulaj- 
donát képezte és csak a hitele- 
zők kijátszása céljából iratta a 
feleségére. Tekintettel arra, 
hogy 

aházatközvetlenül a Roz- 
marin eltünése után vette, 
tehát valószinüleg abból 
a pénzből, amit Rozma- 

rintól elrabolt, 

Dr. Gergely János ügyvéd a 
magánvád képviselője kiván- 
ságára a vizsgálóbiró elren- 
delte a zárlatot. Reinitzné kép- 
viseletében ifj. dr. Borgida 
Lajos ügyvéd megfellebezte a 
vizsgálóbiró intézkedését. 

Cigányvallatás 
A rendőrség udvarán nagy 

a zsivaj. Egy egész cigány- 
karavánt tereltek be valla- 
tásra: a Dragoncsáné betö- 
rőit kutatják. Két cigányasz- 
szony pénteken délelőtt Dra- 
goncsa Istvánné lakásán kol- 
dult. Kiutasitották őket és el 
is mentek. Később egy kis 
dolga akadt Dragoncsánénak 
- egy fél órára egyedül 
maradt a lakás. Mire vissza- 
jött, szekrényét nyitva és 
teljesen kifosztva találta Ren- 
geteg fehérnemü és három 
brilliáns gyürü hiányzott. 
Nem könnyü a dolga We- 

ber kapitánynak, aki az ösz- 
szeterelt cigányok között pró- 
bálja a tettest kikutatni. Fi- 
zikum és pszichológia - 
mind a kettő kell jócskán a 
munkához. A két asszony, 
már meg van, aki koldulni 
járt. Behozták őket pereput- 
tyostul, majd csak előkerül- 
nek a holmik, biztosan a csa- 
ládban vannak. Az összete- 
relt cigánytamilia Arad me- 
gyéből került ide nehány hó- 
nappal ezelőtt. 
tyáztak a vidéken, amig téli- 
re Satumaren ragadtak. Té- 
len még a cigány is polgári 

Hirélk 

Addig por- 

allüroket vesz fel, szeret egy 
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- Hogy h ak? - kérdi 
a kapitány? 
- Engec en már házá, mél- 

tóságos ka itány úr, éhen 
pusztul a jószág.. 
Hogy hivnak, azt kér- 
deztem! 

Kovács Károlynak - is- 
tállom. Engedjen már haza 
az Isten is megáldja, inkább 
ha bünös leszek, vágja le a 
nyakam, vagy lőjjön agyon.. 
- Hol paszoltad el a szaj- 

rét? Hol van a gyürü? 
- Folyjon ki a két szemem, 

ha világéletemben láttam is 
gyürüt Nem nekem való al... 
- Miből csináltál pénzt? 

Eladtad a lopott holmit. mi? 
- Jáj, dehogyis kérem. A 

lovamat adtam el. Kaptam 
érte pár garast, abból pénzel- 
tem magam. Kaptam én érte 
vagy kétezerhatszáz lejt. 
- Van még belőle? 
Nem sok, könyörgöm, 

nem sok. Vagy hét lej, kö- 
nyörgöm. Csak annyi. 

- Hát az ötszázas, amit 
ma a korcsmában váltottál? 
Hz más pénz volt, kö- 
nyörgöm, más... 
- Hát a fiad mit csinál, az 

is lop, ugye. 
- Jaj dehogy is lop, legfel- 

jebb ha néhány lejt szerdán 
a vásárban. De nagypénzt 
soha, kezétcsókolom, azt nem 
birná el a lelkiismerete, mert 
igen tisztességes a fiu. 
A családiő után következ- 

nek a családtagok. Egymás- 
után felvonul a cigánynépség. 
Sirnak, hazudnak. Ügyes em- 
ber a rendőrkapitány, ha 
ezekből kiuámozza a brilliáns- 
gyürüt. 

Kereskedők bálja Már- 
cius elsején fényes bál zárja 
be a jól sikerült tarsangi sze- 
zont. A kereskedőbál előké- 
születei nagyban folynak és 
a táncmulatság az idény leg- 
sikerültebb estjének igérkezik. 
A kereskedők elfelejtik a rosz 
konjunkturákat és áldozat- 
készséggel járulnak hozzá a 
bál sikeréhez, amit legjobban 
bizonyit az, hogy már is 
nagy-értékü tombolatárgyak 
kerültek elő közadakozásból. 
A táncmulatság tiszta jöve- 
delméből a felállitandó Keres- 
kedelmi Csarnok alapkövét 
rakják le a kereskedők. 

- Tárgyalják a vatikáni 
konkordátumot. Bukarest- 

bóől jelentik. A külügyminisz- 
tériumban értekezlet volt, a- 
melyen a vatikáni konkordá- 
tum ügyének a legközelebbi 
tárgyalásait készitették elő. 

- Tolvaj ifőtisztviselő. 
Bukarestből jelentik. Groza- 

vesti, a főváosi közraktárak 
vezetője egymillió lejt sik- 
kasztott. A tolvaj ifőtisztvise- 
lőt letartóztatták. 
- Ötezeréves arany- 

mondás a házasság pol- 
dogságáról. A svájci ara- 
boknak Geniben francia nyel- 

ven megjelenő lapja, a La 
Tribune d Orient, egy ősrégi 
kéziratot közöl, melyet egy 
ötödik dinasztiabeli fáraó mi- 
niszterelnöke irt. A jeles iró, 
aki valószinüleg épp oly jeles 
államférfiu is lehetett, már 
Krisztus előtt körülbelül há- 
romezerötszáz évvel is taná- 
csosnak tartotta, hogy az egy- 
más között talán nem éppen 
legjobb viszonyban élő egyp- 
tomi házastársak számára házi 
használatra a következő hasz- 
nos oktatást adja: Feleséged- 
nél többre mész szép szóval, 
mint durvasággal. Akkor töb- 
bet törődik a háztartással is, 
Mig ha goromba vagy vele, 
minden elveszett. Tárd elé 
vonzódásod karját és szój vele 
a szerelem szabályai szerint." 

NYILTTÉR'] 
Alulirott 10 éve lakom a Vágóhid 

ucca 16. szám alatt. Hám János meg- 

vette a házat és dacára annak, hogy 

neki volt ott lakása engem is kitéte- 

tett. Állandóan hiresztelte, hogy neki 

olyan ügyvédje van, aki keresztül 

tudja vinni. hogy engem az uccára 

tegyenek. Az ügyvédnek valóban jó 

összeköttetései lehetnek. mert engem 

minden törvényes alap nélkül az uc- 

cára tettek a családommal. Akinek jó 

ügyvédre van szüksége az forduljon 

Doros István ügyvéd urhoz. Én meg 

majd igazságos ügyemmel a sóhiva- 

talhoz fordulok. Nem sajnálom Doros 

ügyvéd urtól ezt a kis reklámot. ő 

sem sajnált engem az uccára kitenni 

Lebovits Mór 

köszörüs. 

Lakis Satu-Maren az utccán. 

*] E rovat alatt közöltekért felelő- 

séget nem vállal a Szerkesztőség. 

Megérkeztek a plüsch 

hencsertakarók 
a legpazarabb kivitelben 

Rosenfeld Miksa 
divatáruházába. 
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Szép kivitelü 
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és táskaáruk detail el- 
árusitása gyári áron a Bőráru Inari H.-1. 

Közgazdaság 
A Princz Testvérek Vasön- 

tőde és Gépgyár rt. f. hó 17-én 

vasárnap tartotta második évi közgyü- 

lését. A vállalat mérlege 177.55075 lei 

nyereséget mutat az elmult évi 73.160-23 

lei nyereséggel szemben. A gyár fő- 

leg a vasuti lokomotivok javitásával 

foglalkozik, ezenkivül nagy intenzitást 

fejt ki olajgyártási gépeknek a regatba 

való bevezetésével, ami az elmult esz- 

tendőben szépen megindult és jó ered- 

ménnyel kecsegtet. 

Edelmann Ábrahám vegyé- 
szeti gyára Satu-Mare (telefon 526, 
városi iroda 75]. Az évi eredményje- 
lentések kapcsán szivesen emlékezünk 

meg Edelmann Ábrahám 1898-ban ala- 
kult vegyészeti gyártelepéről. A Batizi- 
uton fekvő iparvállalat nem konjunk- 
turális, ugynevezett háborus vállalko- 
zás, hanem Satu-Mare legrégibb és 
legbiztosabb alapokon nyugvó válla- 
latai közzé tartozik. A békebeli meg- 
gondolt szolid elvek szerint vezetett 
gyártelep fölénnyel győzte le a hábo- 
rus és háboru után elkövetkezett gaz- 
dasági veszedelmeket és számos ha- 
sonló vállalkozás összeomlását élte tul 

mann Árpád, Jeremiás Zsigmond. 

Rosenbaum Manó, Friedmann Jenő és 

Schön Miksa. A felügyelő-bizottság tag- 

jai: Broczkó Gyula, Markovits Gyula, 

Róna Samu és Reich E. Salamon. A 

cég régi bevezetett cég volt, mint köz- 

kereseti társsság, amit az is bizonyit. 

hogy a mai sulyos időkben sikerült 

megalakitania az uj társasági formát, 

amely a jövőben fokozottabb fejlődésre 

predesztinálja. 

A Szatmári Hitelbauk égyike 

a piac legbiztosabb alapokon nyugvo 

pénzintézeteinek. A szerény. de meg- 

gondolt és bizfos keretek között dol- 

gozó pénzintézet nem vett részt az el- 

mult ösztendők konjunkturás üzleteiben 

és nem is fenyegeti ma semmi vesze- 

delem akkor, amikor a legnagyobb 

intézetek között pusztit a fizetéskép- 

telenség. Az évi mérlegjelentésből 
180.591:20 lei nyereség tünik ki Az 
intézet kizárólag banküzletekkel fog- 

lalkozik. 
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Uj cipőüzlet : 
azzal a biztossággal, amely soh 
tántorodott el, akármilyen csillogón 
tüntek fel előtte a konjunkturális le- 
hetőségek lidércfényes perspektivái. 
A vegyigyárnak nem egy kitünő 

és országszerte népszerü márkája van 
forgalomban Az Elite" sárga ko- 
csikenőcs, a Kocsi- védjegyü kék. 
a Gazdasági" fekete, a Vizit 
márkáju fekete és sárga cipőkrém or- 
szágosan ismertek. A cég gépzsir, 
dégreis, vazelin és különféle timár- 
anyag gyártmányai mindenütt ke- 
resettek. 

A gyár készitményei saját doboz 
és hordógyárában készült fa és pléh- 
dobozokban és hordókban kerülnek 
forgalomba. 

Csak a sulyos gazdasági viszonyo- 
kon mulik, hogy a gyártelepen nem 
történhetnek még nagyobb épitkezé- 
zések, holott erre nagy szükség volna, 
mert fokozná a termelés kvantitását. 
A kitünő minőségü árukból sokkal 
többet el lehetne helyezni az ország 
piacain, mint amennyit a gyár produ- 
kál, bár ez a produkció a mai vi- 
szonyaink mellett igen jelentős. 
Az Edelmann gyár azok közzé a 

már kevés számu vállalatok közzé 
tartozik, amelyek keveset várnak a 
bizonytalan konjunkturától, de annál 
többet a becsületes komoly munkától. 
És e közgazdasági beszámoló kap- 
csán kikényszerülten lirai hangulat 
támad bennünk, ha azt látjuk, hogy 
a most egymásután összeroppanó vál- 
lalatok között sziklaszilárdan áll a 
becsületes munka vára: Edelmann 
bácsi vegyigyártelepe. 

Uj részvénytársasg. Az elmult 
héten tartotta a Friedmann és Schőn 
füszer és gyarmatáru r. t. alakuló köz- 

gyülését. Alaptőke 1.250000 lej. amely 

1250 db. névre szóló ezer lejes rész- 

vényből áll. Az igazgatoság tagjai: 

loan Franasen Bucuresti. Dr. Fried. 

Str. Mihai Viteazul (Rá- 
kóczi-u.) Püspöki áruház. 

Elsőrangu áruk, 

Pontos kiszolgálás, 
Szolid, olcsó ár. 

A nagyérdemü közönség 
eddigi szives pártfogását 
ismét kérem. Tisztelettel 

Vajda Henrik 
volt ,Bata" bizományosa. 
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Transilvania 
étterem 
Kazinczy-utca 16. 
Vigadó épületben. 
Minden éjjel reg- 
gelig nyitva. Jó 
ételek, italok, haj- 
nalbankáposztaés 
bab leves Estén- 
kint Horvát Jancsi 
zenekara játszik. 

Szives pártiogást kér: 

Iij. Hicsár Endre 
üzletvezető. 
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Hirdessen a Hétfői 
Friss Ujságban! 

lerakatában Calea Traian (Attila-u.) 2. 
a Reizingerféle gyógyszertár mellett. 

Bőrüiszmi, hörönd 

Legolcsób sárcipők, hócipők Eesiobb 
Piata Bratianu [Deák-tér; Klein Cipőnagyáruházában a Gindi cukrázda mellett. 

7 

Nyomatott Weisz Sándor könyvnyomdájában Satu-Mare, Piata Bratianu 9. 
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Szive 
telette 


